
ЮЛИЯ  ГУГНИНА


gugnina2015@yandex.ru
«ДРУГ МОЙ  ВЕТЕР»
Мелодраматическая пьеса – притча для детей  
г. Новомосковск (Тульская область)

2013 год

Действующие лица:

СЕВЕРНЫЙ ВЕТЕР, Бор
ЗАПАДНЫЙ ВЕТЕР 

ЮЖНЫЙ ВЕТЕР 

ВОСТОЧНЫЙ ВЕТЕР 
ВОЛШЕБНИЦА БЕЗ ВОЛШЕБСТВА 

ХОЗЯИН ОТЕЛЯ «ДОМ У ДОРОГИ»
ХОЗЯЙКА  ОТЕЛЯ «ДОМ У ДОРОГИ», жена ХОЗЯИНА ОТЕЛЯ
ДОЧЬ ХОЗЯЕВ
СЫН ХОЗЯЕВ
МАГИСТР РЕПАРО,  малограмотный  первокурсник  «Школы магии»
МАГ СОНОРУС, одноклассник РЕПАРО и ЛЮМОСА
МАГ ЛЮМОС, одноклассник РЕПАРО и СОНОРУСА 

СКВОЗНЯК ГРАЙ, сводный брат ЧЕТЫРЕХ ВЕТРОВ
ГАРПИЯ, птица ненастья и вражды, приближенная ГРАЯ
СТЕРХ, птица СЕВЕРНОГО ВЕТРА
ГАРУНА, птица ВОСТОЧНОГО ВЕТРА
ДРУИЭН, птица ЗАПАДНОГО ВЕТРА
ИМИС, птица ЮЖНОГО ВЕТРА
Действие происходит в долине горных массивов, у подножия самой высокой скалы, накануне новогодних праздников, в наши дни.
ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ
Картина 1.
Просторный зал дворца Розы ветров, на вершине самой высокой скалы.
Стерх: как же я рада снова видеть вас! Добро пожаловать, сестрицы! Сколько времени прошло, а  будто вчера расстались! Мне теперь так нужен ваш совет… О, Друиэн – птица запада.
Друиэн: за советами – дела не станет!

Стерх: Имис – птица юга.

Имис: ты прекрасна, Стерх! Но что так тревожит тебя?
Стерх: Гаруна – птица востока.

Гаруна: надежда – источник тревоги, свобода – источник покоя…
Стерх: преклоняюсь перед твоей мудростью, Гаруна!

Друиэн: надеюсь, это волнение перед полетом?
Стерх: возможно…

Имис:  в этих  покоях был кто-то до нас… 
Стерх: ты тоже это почувствовала, Имис?
Друиэн: не будем предавать столько значения обычному волнению, Стерх! Сегодня свершится твой  полет на землю и сила перейдет в руки Северного Ветра. Все как обычно!

Гаруна: Стерх, что ты чувствуешь, поведай нам?

Стерх: … счастье!
Имис: счастье.

Гаруна: счастье?

Друиэн: это - счастье!

Стерх: я чувствую безграничное счастье передать людям долгожданное волшебство северного мира…

Друиэн: … его блеск и благодать!

Гаруна: его великолепие и его покой.
Имис: его удивительные празднества!

Стерх: на своих крыльях я принесу счастье!
Друиэн: я могу сказать, кто был здесь! Здесь был Грай!
Имис: Грай?! Это покои для Великих Ветров мира!

Гаруна: Сквозняку здесь не место!
Стерх: Грай -  младший брат Северного Ветра. Он теперь прилетает сюда, когда ему вздумается… (В сторону) Вместе с ним и Гарпия.
Друиэн: Почему именно сегодня?
Гаруна: чему – быть, того – не миновать…

Шум и звуки  порывистого ветра.

Птицы разлетаются.

Картина 2.

С шумом появляются четыре Ветра, 

что-то обсуждают, спорят.
Западный: (останавливая Южного) я сразу понял, что это был ты!

Южный: никак не мог я оказаться в той долине! Не мог! Я был занят циклоном с Атланты! Сколько можно убеждать тебя?!

Восточный: и вправду… Пошумели и хватит!

Северный: мы уже на месте! 

Южный: как ему еще доказать?! 

Западный: по-твоему – я ошибаюсь? Тогда кто растопил подножие горы!? До зеленой травы.…  До тюльпанов?!  
Восточный: если это не Южный ветер и не ты, Западный, то значит это – я?! Ты это хочешь сказать?

Северный: для Восточного ветра это не интересное занятие… слишком «приземленное», верно?

Восточный: не в этом дело! Я не люблю  бывать  на Западе… для меня там слишком тесно!

Западный: но у тебя есть на это силы и все  возможности так неуловимо тонко доставать меня.  Я  хочу знать – кто сделал это из вас? Вы нарушаете равновесие! 

Северный: … может это сделал я?

Южный: именно! Где был ты?

Западный: с твоим высокомерием!?

Восточный: с каких пор Северный ветер привлекают тюльпаны? 

Северный: я в предчувствии чего-то небывалого … пора начинать совет!

Восточный: (Северному) волнуешься, брат?

Западный: за советом дела не станет! Однако, кто же убрал этот ледник?!  … теперь мне придется заново делать эту границу…. Столько времени…
Южный:  помните, когда мы еще были неокрепшими ветерками, Западный ветер всегда опаздывал, а потом мы заслушивались вариантами причин – «как и почему»?

Восточный: (Южному) мы начинаем совет, брат!

Западный: (Южному) ты очень зря это вспомнил сейчас! 

Южный: вот! Я ждал этого! (Западному) Ты просто не хочешь передавать свои права Северному ветру и подстроил это сам, у себя же на границе!

Западный: ну держись!


Между ними начинается борьба

Восточный: (разнимая Западного и Южного) в самом деле, вы как в детстве! 

Северный: это сделал я!

Южный: ты не мог сказать об этом раньше?

Западный: (указывая на Южного) не говори ему ничего!

Восточный: он говорит правду?!

Северный: это сделал я!

Южный: какой ты благородный…

Западный: Не ты… это сделал не ты! это сделали за тебя…
Северный: ты хотел знать, кто нарушает равновесие? Вот, я сказал. Что еще?

Восточный: (Западному) брат! Здесь был Грай!

Западный: о! Грай, наш «славный» недотепа братишка теперь бывает там, где ему вздумается … вот что сделал ты! Впустил на вершину никчемный сквозняк! И как вовремя!

Южный: зачем он здесь? 

Северный: теперь мое время! И я начинаю совет Розы ветров!  Каждый год мы собираемся  на Великой Границе, передавая друг другу права и силы. Мне выпала честь открыть великую силу Севера и передать это волшебство земным существам. Сто лет подряд, не жалея себя и других, я дарил им покой и праздник одновременно…

Восточный: никогда не понимал тебя до конца.

Северный: в этот раз я не сделаю этого! Не смею вас больше задерживать.

Западный: … причина?! Ты не сказал причину отказа!
Северный: я не дам ни одной снежинки, ни одной льдинки существам, которые не ценят ничего вокруг себя. Не ценят самих себя! Они не достойны праздника и я не пойду к ним.

Южный: ты нарушил равновесие, ты нарушил и договор. 

Западный: ты стал жесток, брат!

Северный: полета не будет! Прощайте!

Восточный: кто отказывает в помощи другим, тот отказывается от помощи сам.

Все расходятся, кроме Северного Ветра
Картина 3.

Появляются Грай и Гарпия

Грай: (аплодируя) итак, половина дела – сделана. Осталось… так, пустяк! Кое-что подписать и оформить. Это недолго. Да! Надо сказать, ты держался молодцом! Очень убедительно и правдоподобно, братец!

Северный: мне не нужно твое одобрение, Грай! Что это за бумага? (читает)
Грай: о! это договор и соглашение! Формальность. Нужна твоя подпись и  все! Ты больше ничем никому не обязан, братец! (Гарпии) Гарпия, ты нашла перо власти?! Как ты могла обронить его! Только этим пером можно изменить подпись в договоре!..  Или ты снова хочешь в ссылку на пару сотен лет?

Гарпия: перо найдено, Грай! Но…

Грай: что еще?!
Гарпия: я не успела подписать  причину отказа от волшебства…
Грай: кто помешал тебе? Тебя кто-то видел?

Северный: все это утомительно … где ставить подпись?

Грай: (подает перо) здесь и здесь… ты выглядишь расстроенным. Не стоит так винить себя. Люди это заслужили и я…

Северный: и все же… может ты, не так расслышал … или люди  говорили не обо мне?

Грай: Гарпия, повтори все, что ты слышала от людей Великому Северному Ветру. Он, как я вижу, сомневается во мне. Повтори все, слово в слово! Видимо я был не достаточно убедителен.

Гарпия: о, Великий Бор! Люди называют тебя безжалостным и злобным. Они никогда не радуются твоему появлению и им отвратительна даже мысль о твоем появлении. Люди никогда тебя не ждут. 

Северный: где и что нужно написать?
Гарпия: во всех своих бедах люди винят только тебя и жалуются всему миру на это. Все об этом и говорят…

Северный: пусть она замолчит! Где и что нужно написать, Грай!

Грай: здесь поставить свой знак и только…

Гарпия: люди говорят, что без тебя было бы только лучше и желают, чтобы ты исчез! Людям нет радости от того, что остается после тебя, Бор!

Северный: здесь и здесь (подписывает) … я хочу покончить с этим как можно скорее! Вот, возьми! А теперь оставьте меня. И никогда больше не называй меня «братец».

Грай: прекрасно… удивительное перышко! Вот как складывается, братец, мы порой получаем то чего и не ждем. А на все свои причины. Ты не знал,  что говорят о тебе люди. Теперь знаешь. И отказываешься от них. 

Гарпия: значит,  люди говорили правду – ты безжалостный.

Грай: ты прогоняешь меня и отказываешься от братства со мной, а я столько для тебя сделал…

Гарпия: правы и великие ветра мира – ты высокомерен!

Грай: ты только что подписал свой приговор. Здесь сказано, что в случае нарушения Великого Равновесия и Договора Розы Ветров…

Северный: я знаю, что там сказано. И я добровольно не стану летать над землей.

Грай: нет, не знаешь. Ты непросто «не будешь летать над землей»… Ты, с этого момента, совсем летать не будешь!
Северный: прочь, Грай! Оставь меня!

Гарпия: о! и еще одна поправка в новом договоре – уйти должен ты.

Грай: этот дворец и твои крылья теперь не твои! Они мои. Ты передал мне их только что (указывает на свиток) Собственноручно.

Северный: ты обманщик, Грай?! Ты остался жалким сквозняком и ничему не научился! Стерх!

Гарпия: не зови  ее…  твоя птичка в моей клетке, «великий Бор»!

Грай: твоя очередь узнать, что такое изгнание! Отныне праздники устраиваю я, и волшебство раздаю я. Великий Северный Ветер подписался под этим, слышите все?! Добро пожаловать к людям, Бор!  Да! (вслед) И не называй меня больше «братец»!

ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ
Картина 1.

Новый, недавно обустроенный  дом для постояльцев, 

 где-то в горной долине.
Появляется Хозяин с поклажей в руках, за ним Хозяйка с покупками и, следом, их  Сын и Дочь. Создается впечатление, что они только въехали и наводят порядок.

Хозяин: Вот мы и дома! Нелегким был путь… Устали.

Хозяйка: Отдыхать будем в праздники, дорой муж, а теперь, все нужно разложить и расставить. Дети! Отнесите это и это наверх, в спальни. Захватите еще и чайный сервиз!

Хозяин: ну конечно, - и разбейте его…. Лучше я сам отнесу!  Наверх ведут крутые ступеньки.

Хозяйка: вот как! Почему же ты не слушал меня во время стройки дома?! Я говорила тебе, что для детей такие ступеньки тяжелы для подъема!?

Хозяин: да? Ты говорила?… И что я ответил тебе?

Сын: что «дети быстро вырастут»!

Дочь: «а пока им нечего делать наверху»!

Хозяин: как я рассудителен, все-таки. Сынок, я серьезно, наверху и впрямь делать нечего.

Сын: я помню – это спальни для постояльцев, а мы слишком шумим с сестрой.

Дочь: мы? Когда мы в последний раз играли, кто попался маме? Мама! 

Хозяйка: (после паузы, серьезно) а мы забрали коробку с фруктами у лавочника?!
Хозяин: так, давайте, что еще нужно отнести наверх, в спальни?

Сын: а где мы будем спать сегодня?

Дочь: только я помню о новогодней елке?

Хозяин: (оглядывается на свою семью и смеется) как же я счастлив!

Начинается хлопотливый поиск забытой коробки и разбор вещей, кульков, внос и вынос оставшейся клади. 

Хозяйка: и все же, точно, была еще одна  коробка….  Я  сама укладывала сверху апельсины.  Дорогой, придется вернуться, я оставила очень важные покупки в лавке!

Сын: мама! Скоро ужин?

Дочь: на кухне есть сыр и печенье.

Сын: отлично! Пошли! 
Уходят
Хозяин: (глядя в окно) дорогу совсем размыло.…  Я могу спуститься в город, но подъём обратно, да еще и с кладью, придется делать в обход! (В сторону) Если это вообще возможно.

Хозяйка: что же будет дальше?! Для кого я так стараюсь.…  Ни одного постояльца, гостя, охотника и просто прохожего за неделю! Не удачна эта твоя затея, муж.

Хозяин: я все рассчитал. Вот-вот придут морозы и дороги восстановятся. А как только ляжет снег, от клиентов не будет  отбоя,  вот  увидишь, милая моя! Я построил отличный дом! 

Хозяйка: «отличный»! Но может, лучше было построить его не здесь, в горах, а где-нибудь, скажем, ближе к городу … пониже.

Хозяин: не волнуйся! Ветер с севера принесет нам не только мороз и снег, но и удачу. Новый год  и рождество горожане придут праздновать в нашу гостиницу! Здесь к небу ближе и мечтается лучше.

Хозяйка: ты мой мечтатель … ох!

Хозяин: ты устала. Отдохни, я займусь ужином для детей.

Хозяйка: (чуть не плача) как же коробка с апельсинами? 
Хозяин: я заберу ее, как только смогу! Обойдемся без апельсинов.

Хозяйка: там… там были подарки детям. Подарки к новому году!

Хозяин: а это обязательно? Подарки… у детей есть все необходимое! (В сторону) Я совсем забыл о подарке для жены!

Хозяйка: (в сторону) в этой же коробке подарок и мужу!

Хозяин: послушай! Мы решали и не такие проблемы вместе! Мы что-нибудь сделаем для них сами.
Хозяйка: пусть так! Я поднимусь наверх, а ты иди на кухню. У нас еще есть время.

Хозяин: не грусти, милая моя! 
Уходит с оставшейся поклажей в сторону кухни
Хозяйка: странно! никогда ещё моя жизнь так не зависела от ветра и от того, что он принесет! (собирается уходить)
Картина 2.
Входит Волшебница без волшебства.
Хозяйка:(приглядывается) кто это там?!
Волшебница: Могу я войти?

Хозяйка: человек… девушка… неужели! Дождались!

Волшебница: вы ждали меня?

Хозяйка: нет, то есть – да! Милая девушка, я так вам рада!

Волшебница: о! (рассеяно) это очень приятно. Я увидела вывеску на этом доме и решила зайти. Ведь этот «Дом у дороги» - гостиница?

Хозяйка: верно. Вы так говорите, будто вокруг полным полно домов и все – гостиницы… предложить вам чаю? Скоро будет ужин. Надеюсь, вы останетесь до завтра. А знаете что, оставайтесь до праздников! Мой муж говорит, что здесь будет очень весело – это прекрасное место для отдыха и для охоты! Или вы не охотитесь…

Волшебница: нет, я не охочусь. Скорее напротив, я лечу и спасаю. 

Я не знаю, как долго пробуду у вас.… Впрочем, мне теперь совсем не куда торопиться.
Хозяйка: Как вы здесь очутились? Совсем одна, в такую пору. По размытым дорогам…. (присматривается)  Без чемоданов, значит, не путешествуете. Говорите – и не охотитесь. Одеты не «по-нашему»… как вас зовут?

Волшебница: я – Волшебница.

Хозяйка: как мило. 
Волшебница: правда, теперь, совсем не понимаю, кто я. 

Хозяйка: ну конечно… а как иначе?! Мне кажется, что у вас неприятности. 
Волшебница: сегодня я ждала встречи с одним … человеком. Он должен был передать мне очень важную тайну. Из всех людей на земле только я могу ее прочитать. Но он отказался от встречи.
Хозяйка: какой не почтительный! Отказаться от такой прекрасной девушки, да еще и не отдать, то, что вам должен! Вот ведь, бесстыдник…
Волшебница: не говорите так о нем! Я не знаю, почему он не спустился.

Хозяйка: откуда?

Волшебница: с неба. Он должен был передать мне мое волшебство. Теперь я Волшебница без волшебства … вот видите как бывает.
Хозяйка: вижу…бедняжка, да у тебя от расстройства жар! Ничего, пройдет! Сейчас пойдем со мной, я провожу тебя в уютную спальню и ты скоренько придешь в себя!
Волшебница: спасибо вам. Я будто без сил совсем. 

Хозяйка: (оглядывается в сторону кухни) и где его только ветер носит!
Волшебница: ветер?! Откуда вы знаете, что я ждала Ветер? 

Хозяйка: знаю! (с улыбкой) Мой муж тоже его ждет!
Уходят в сторону спален для постояльцев
Картина 3.

Входит Сын, за ним Дочь с корзиночкой печенья в руках
Сын: и здесь никого! Но я только что слышал голоса. Папа! Маму звать не стоит, а то как в прошлый раз, окажется что «мы слишком шумим»… Ставь печенье сюда, видимо ужин будет не скоро.

Дочь: так мы будем искать друг друга до утра!

Сын: давай привяжем к маминому фартуку колокольчик.

Дочь: (смеется) что скажет папа?!

Сын: (пародируя) как обычно, папа скажет «дети быстро вырастут»!
Дочь: (передразнивая) не-ееет, он скажет «я не шутил, сынок!»!
Сын: не дразни меня!

Дочь: (смеется) ладно! Давай сюда сыр! 

Сын: а ты не принесла его?

Дочь: я принесла - печенье! Вообще-то, это ты захотел сделать для родителей сюрприз, и принести им подкрепиться! Я все доделываю за тобой…
Сын: сюрприз! Где коробка с апельсинами?
Дочь: ты же спрятал ее от мамы!

Сын: а ты не забрала ее из лавки?

Дочь: я? А ты мне говорил?
Сын: я отвлекал папу!

Дочь: в этой коробке наши подарки родителям!

Сын: не будь ты девчонкой, я поколотил бы тебя!

Дочь: не будь я девчонкой – я сама бы тебя так вздула! (хнычет)
Сын: только не слезы!
Входят, оглядываясь, Маги.

Репаро: добрались!  
Сонорус: добрые люди построили здесь дом, иначе нам пришлось бы искать приюта под кустарниками.

Люмос: я голоден! А здесь неплохо пахнет!

Сын: (Дочери) к нам гости! Успокойся и утри слезы. Улыбайся! (вошедшим магам, с заученной позой и улыбкой) Приветствуем вас, в нашем горном отеле «Дом у дороги»!

Репаро: приятно слышать, мальчик. Хороший прием!
Сонорус: не смотря на то, что дороги нет, и мы очень устали.

Люмос: не важно! Я – голоден. Здесь есть кухня?
Дочь: какие интересные дорожные костюмы … сейчас выйдет Хозяйка и предложит вам ужин, (Сыну) да?
Сын: конечно!

Репаро: хм-хм, (важно) позвольте представиться – магистры универсальной магии Репаро, Сонорус и Люмос.
Сонорус: пуплюс предметикус!
Дочь: что вы сказали?
Люмос: хотя бы, писцифорс.

Дочь: ох! Я не понимаю, но так здорово!

Репарус: это сложнейший магический язык. Его понимают только избранные маги.

Сын: и вы на самом деле …. Как это у вас там называется… можете наколдовать что угодно?!
Сонорус: возмутикулус! Невоспитулус и только!
Люмос: очень непонятливые хозяева.

Репарус: молодой человек! Мы не какие-нибудь колдуны или шаманы. Мы великие магистры великой магической школы и имеем дипломы.

Сонорус: и производим великую магию!

Люмос: и мы очень голодны!

Дочь: мама!

Сын: подожди, сестренка! Маги, а подарок вы сможете «смагичить»?
Дочь: два! Два подарка! Очень нужно!
Сонорус: ну что же коллеги, видимо, придется и в самом деле применить магию (подмигивает)
Люмос: я готов! (подмигивает)
Репарус: я думаю, что это возможно. Но только нужен исходный материал! Что-то хрустящее и круглое к примеру…

Дочь: а?! а печенье подойдет?

Репарус: (подмигивает) подойдет!

Маги демонстрируют «магию», похожую на фокусы в цирке, тем отвлекая внимание детей, и печенье оказывается у Люмоса в сумке, а принесенный сыном сыр в руках у Соноруса. 

Входит Хозяйка.
Хозяйка: дети! Что здесь происходит!? У нас гости, а вы не зовете?!

Репаро: ах! Нарушен такой магический пасс!

Хозяйка: что? Не понимаю?

Сын: мама! Это великие люди! (подмигивает)
Дочь: они собираются остаться у нас на праздники! Ведь вы останетесь, правда? (подмигивает)
Хозяйка: ой, ну конечно! Ваши комнаты на верху, из окна прекрасный вид! Скоро будет готов ужин!

Сонорус: наконец-то!

Люмос: позвольте представиться: отличники великой школы магических наук, имеем дипломы и похвальные листы. Но не буду хвалиться!
Хозяйка: о! наук… ученые значит. Какая честь для нас! Проводи, сынок, дорогих гостей!

Дочь: (Репаро) сколько еще надо печенья и сыра, чтобы закончить с подарками?

Репаро: чем больше, тем лучше!

Дочь: я сейчас! Я мигом!

Сонорус: великулус отдыхус необходимукус!

Хозяйка: Что вы говорите? 
Сын: Мама! 

Хозяйка: ой, ну это, конечно! Золотые слова! Ничего умнее не слышала! 
Сын: (подражая магам во всем) идемте за мной! 
Все, кроме Хозяйки уходят.
Картина 4.

Хозяйка, входит Хозяин и несет на плече Бора. 
Хозяйка: милый мой! Откуда ты?! Я с ног сбилась. Почему ты не на кухне? Гости стали собираться, и все необычные – ученые да доктора! Дров не хватает! Где ты был?! Кто это?

Бор: (сдавленно) а… ааа…
Хозяин: живой! Не знаю, женушка. Нашел его в ущелье. Если здесь есть доктора, то зови! Ему нужна помощь!

Хозяйка: конечно, сейчас позову! (На полпути) А зачем ты ходил к ущелью?

Хозяин: хотел вернуться в город к лавочнику за коробкой с апельсинами. Признаться, я совсем забыл о подарке…  для тебя!

Хозяйка: милый! И у меня теперь нет для тебя подарка… как же хорошо!

Хозяин: и то, правда! Первый новый год – без подарков друг другу!

Хозяйка: и правда…  (смеется) Он открывает глаза! Принеси дров со двора, камин нужно растопить пожарче, да и печь на кухне остывает! Ох, он весь дрожит! Я за гостьей…. вообщем, она говорит, что «лечит и спасает».
Хозяин: ты простила меня?

Хозяйка: главное – ты со мной. Ты – дома! Иди же!
Уходят в разные стороны
Картина 5.

Бор, Волшебница.

Позже  Хозяйка, Люмос, Репаро, Сонорус, Хозяин.

Бор: ….аааа…  Как тесно и не по себе. Где я?  …

Вбегает Волшебница

Волшебница: что с вами? Вот возьмите, сделайте глоток. Хозяйка на кухне. А хозяин хлопочет с дровами и камином. Что вы так смотрите? Пейте! Это вам поможет! Пейте же! Вот так. Еще глоточек.

Бор: на вкус - талая вода с вершины и что-то еще… не знаю… земное.

Волшебница: вы бывали на вершине?

Бор: не помню. Видимо бывал, раз говорю.

Волшебница: как вы оказались в ущелье, помните?

Бор: нет… (пытается встать и удержаться на ногах, морщится от боли в ногах) А!

Волшебница: вам надо присесть. Вы упадете!

Бор: вам надо оставить меня. 

Волшебница: вы стесняетесь своей боли? Не надо. Скоро все будет как прежде и это забудется.

Бор: еще бы вспомнить, что надо забывать!

Волшебница: вам лучше? Легче?

Бор: я хожу. Ногами?!
Волшебница: я поддержу вас. Не отказывайтесь от помощи, ведь это - доброта, это от сердца!

Бор: у людей есть доброта и сердце?

Волшебница: вы - шутите?

Бор: я - вспоминаю.

Волшебница: какие у вас холодные руки. И взгляд …

Бор: кто вы?

Волшебница: вы не поверите. Я спасаю людей от боли.

Бор: я - верю. Если я человек – то мне уже совсем не больно.

Волшебница: вот и хорошо! И верьте! Только не отталкивайте от себя  и не отказывайтесь никогда больше, если я вдруг решу вам помочь.

Бор: неужели, вы не оставите меня?!

Волшебница: хозяин этого дома уже не оставил вас погибать в ущелье. А хозяйка сейчас готовит горячий ужин для всех нас. Их дети ухаживают за гостями. И это от доброты и сердца.

Бор: я совсем ничего не знаю о вас. Совсем ничего.

Волшебница: вы плачете? Что это на ваших глазах?

Бор: не знаю… наверное воспоминания. Вы - удивительная.

Волшебница: я всего лишь волшебница, да и то без волшебства.

Входит Хозяйка, затем Люмос, Репаро и Сонорус.

Позже Сын и Дочь.
Хозяйка: дорогие гости, горячий ужин готов! Прошу за мной на кухню, к столу! 

Люмос: прекрасный отель! И пахнет восхитикулус, Хозяюшка! Я помогу вам (уходит в сторону кухни).
Репаро: отличный отель! Только вид из окна все время меняется. Будто, туман плывет. Где у вас кухня? (уходит)
Сонорус: сыровато, Хозяюшка (догоняет Репаро).
Волшебница: о чем это они?

Хозяйка (с беспокойством): где дети?

Дочь: мама, ни на что не годное печенье…
Сын: Папа!?
Вбегает Хозяин.

Хозяин: На наш дом, с вершины, движется тающий ледник. Нужно срочно предупредить людей в городе! Где же ты, Ветер?!
Хозяйка: дети! Собирайтесь!
Бор: ветер? Стерх… Стерх!

Волшебница: что с вами? 

Бор: идем за мной! Быстрее! Все за мной! Я знаю как задержать лавину. 
Стремительно выходит, за ним Волшебница и Хозяин.

Хозяйка: дети! Предупредите гостей. Я жду вас у порога! Скорее! Я у порога! Милый, что же теперь будет!? (убегает следом за всеми).
ДЕЙСТВИЕ ТРЕТЬЕ

Картина 1.

Стерх в «клетке»
Западный ветер, Восточный ветер, Гаруна,  Друиэн.

Позже  Гарпия.
Друиэн: Стерх! Как это могло случиться!? Глазам своим не верю!

Восточный: она не может ничего сказать… она совсем без сил.
Западный: как такое можно понять?! 

Гаруна: потерпи, мы сейчас же выпустим тебя.

Восточный: где он, Стерх? Где Северный ветер?

Друиэн: на этой клетке заклятие, которого я не знаю…

Западный: не может такого быть!

Гаруна: я попробую… (Восточному Ветру) помоги мне.

Восточный: я слышу… обрывки фраз…
Друиэн: слушай, кто произнес это заклятие!

Западный: возмутительно!

Друиэн: тише, прошу тебя. Ты обращался тайфуном и бурей несколько раз за сегодня! … это опасно для всех нас!
Восточный: заклятие произнес … сам великий Северный Ветер! 
Гаруна: не произнес! Он написал… нет, не так… поставил свой знак… сам,  пером власти…
Друиэн: подписал!?
Гаруна: да, подписал, что-то на листе…

Восточный: это «Договор Розы ветров»! Теперь никто из нас не освободит ее из этой клетки! Стерх – крылья Северного Ветра, а  Он сам, добровольно отказался от них.

Западный: что за сожаление?! Или мы не Великие Ветра мира? Или у меня не хватит сил разнести эту клетку вдребезги!

Восточный: остановись, брат! Ты погубишь и ее! Только сам Бор может снять это заклятие. 
Друиэн: а кто принес сюда «Договор Розы Ветров»? 
Гаруна: Гарпия!

Появляется Гарпия

Гарпия: о! уже  посетители?! Мы не ожидали вас так скоро! Хотели приготовиться получше к приему и быть более гостеприимными, чем прежние хозяева.
Западный (Восточному): пока Южный ветер задерживает Грая мы должны успеть все узнать!

Друиэн: Гарпия, ты забываешься.

Гарпия: я на своем месте. А вот вы сегодня все у нас в гостях. 
Восточный: мы не задержимся надолго, однако, мы должны быть уверены, что с «Договором Розы Ветров» все в порядке!
Западный: и перо власти на своем месте. Вот и зашли навестить вас. Столько перемен в последнее время. А мы так и не обсудили должного. Знаете, не успели.
Гарпия: ваш совет провалился? Не удивительно! Договор у меня. Вы можете не беспокоиться. (В сторону) Где же Грай!?
Восточный: о! что вы! Мы только желаем взглянуть на него. И вы не смеете возразить – напомню, он принадлежит нам!

Гарпия: Мы дождемся нового управителя северного волшебства – Грая!
Западный: старшие братья не должны ждать младших…
Восточный: свиток и перо!

Западный: немедленно!

Гарпия: не хотела вас расстраивать, но вряд ли вам понравится увиденное (отдает перо и свиток)!
Друиэн: его вскрывали – это точно! 

Гаруна: вот! Здесь его знак, и здесь! 
Восточный: Ах, брат, что же ты наделал …

Друиэн: он отказался от нас и всего что нас связывает. О, Стерх…
Гарпия: все подтверждено! Грай - управитель! Верните свиток!
Западный: не торопись.  Это - подделка! Я знаю в нем каждое слово, его и составлял я! Великий Северный ветер, славный брат мой и достойный хранитель Совета Розы ветров, именуемый земными существами Бором,  мог отказаться от чего угодно, но не от своих крыльев  и своей свободы! Если бы он знал, что здесь это написано он никогда не поставил свою подпись! Здесь и не было этого  написано!  Совет не может это принять! 

Гарпия: возможно,  это ошибка… верните свиток и перо! Я уточню… 
Восточный: тем более, в соглашении  не указана причина, по которой Северный Ветер отказался от своих полномочий! Совет не может это принять! 

Гарпия: Пока люди  сами не откажутся от своих слов и не примут его как друга,  но не врага  – Бор  не вернется!  Вы же сами всё слышали на своем совете!

Гаруна: слово вылетит  – не поймаешь. И только рукописи не горят. 
Друиэн: если это не очередной обман Грая, ты без труда найдешь Северный Ветер, где бы он ни был,  и исправишь эту «ошибку»!

Гарпия: Грай!

Затемнение 

Картина 2.

Появляются Сын и Дочь.

Сын: (держа свиток и перо) наверное, родители еще не скоро вернуться! Работы в ущелье еще очень много.

Дочь: давай отнесем это им сами! И все расскажем, как было!

Входят Хозяйка, Репаро, Сонорус

Репаро: мы просили собрать все ценное! Что вы застыли?

Хозяйка: Мы в серьезной опасности, дети.  Очень скоро этот дом смоет потоком талой воды. Каждая минута на счету!

Сонорус: мы не успеем поужинать?
Входят Бор, Волшебница, Хозяин. 
Позже Люмос.

Сын: папа! Уже возле дома, прямо над нашими головами, в небе напали друг на друга две невиданные птицы!
Хозяин: не время для фантазий, сынок!

Сын: но я видел! Прямо над нашими головами две невиданные птицы! 
Бор: какие они?

Сын: огромные!

Дочь: черная и красная!

Хозяин: поговорим потом. Срочно нужно спускаться! Наш завал ненадолго задержит поток талой воды, мы выиграем немного времени!

Бор: остановись! (Сыну) продолжай! 

Дочь: красная птица поднесла прямо под ноги - это! Покажи им!
Волшебница: свиток, в нем документ… это не просто надписи!

Люмос: это магические заклинания. Мы это не прочтем… 

Хозяйка: это что-то очень важное?

Бор: Это наше спасение! 

Хозяин: я готов выслушать тебя, друг!

Бор: друг? Ты назвал меня другом?

Хозяин: никто из нас не отважился бы возвести каменный завал. Ни у кого из нас не оказалось  такой силы и понимания что и как надо делать! Я почту за честь быть твоим другом!

Бор: значит,  я могу быть нужен вам?

Волшебница: нужен…

Люмос: ваши магические способности нуждаются в совершенствовании! 

Бор: я хочу исправить свою ошибку… и я  прошу вас о помощи. Не спрашивайте сейчас ни о чем, только делайте то, что я скажу и … верьте мне! Дуйте на свои ладони тихонько, вот так. … Да – так. Не надо сильно – будет буря. Тихо, но сильно. Да, так. Мы справимся с этой бедой!

Волшебница: ты зовешь ветер?

Бор: для начала,  я зову  свои крылья!

Картина 3.

Бор разрывает договор. Тут же является Стерх, за ней  остальные Ветра и их Птицы.

Люди будто «поднимаются» на крыльях всех Четырех Ветров 

и все спасены.

Волшебница получает перо власти и начинает череду зимнего волшебства. 

Грай и Гарпия оказываются заключенными в свою же клетку. 

Дочь: смотрите! Снег! Снег пошел!
Сын: папа! Это северный ветер принес нам удачу!
Волшебница: это настоящее волшебство!
Стерх: это – счастье!

Картина 4.

Финальный танец и песня. 
Сама собой находится забытая  коробка с апельсинами. Герои,  раздают друг другу содержимое этой коробки, поздравляя с наступающими праздниками, и подарков, к всеобщему удивлению и радости,  хватает на всех.
ЗАНАВЕС
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